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Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare si sa pastrati acest
manual pentru consultare ulterioara.



RO: SKYPRO - MANUAL UTILIZATOR

Acest dispozitiv contine o baterie cu polimeri de litiu (LiPo).

Bateriile cu litiu-polimer difera de bateriile obisnuite, deoarece sunt formate dintr-un strat subtire
de hértie infasurat in jurul unui miez solid sau gelatinos. Acestea sunt usoare si ofera o
densitate de energie si descarcari ridicate. Este esential sa folositi bateria integrata in produs
numai in scopul pentru care a fost conceputa. In cazul in care bateriile LiPo sunt manipulate
necorespunzator, acestea se pot umfla sau pot lua foc.

1. Evitati incarcarea bateriei in interiorul modelului, deoarece aceasta poate duce la
supraincalzirea bateriei si la deteriorarea dronei.

2. Daca intentionati sa lasati acest produs nefolosit timp de o saptaméana sau mai mult,
mentineti bateria la o incarcare de 50% pentru a-i prelungi durata de viata. Reincarcati
bateria la 50% Tnainte de a o utiliza din nou.

3. Utilizati exclusiv incarcatorul profesional original pentru incarcarea bateriei.

4. Pentru a preveni posibilitatea producerii unui incendiu, evitati sa incarcati bateria pe un
covor.

5. Daca bateria cu litiu este depozitata pentru mai mult de trei luni, aceasta trebuie
incarcata pentru a-si mentine tensiunea si a asigura o durata de viata mai lunga.

Instalarea bateriilor in telecomanda

1. Deschideti compartimentul pentru baterii situat pe partea din spate a telecomenzii.

2. Introduceti bateriile in conformitate cu polaritatea corecta, asa cum este indicat in
interiorul compartimentului.

3. Tnchide’;i bine compartimentul pentru baterii.




SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Continutul pachetului:
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1x Geanta de depozitare si mobilitate 1x cablu de incarcare
1x drona SKYPRO 1x surubelnita

1x telecomanda pentru drona 1x manual de utilizare
1x Baterie reincarcabila (poate fi deja 4x protectii elice

4x Aripi de rezerva pentru elice

instalata)

Dimensiunile produsului

5cm
5cm




INCARCAREA S| INSTALAREA BATERIEI

incarcati bateria cu ajutorul unui cablu USB:
1. Conectati un capat al capatului de incarcare USB la bateria dronei.
2. Conectati celalalt capat al cablului USB la portul USB al unui computer.
3. Bateria va incepe sa se incarce, iar lumina de incarcare se va aprinde.
4. Cand bateria este complet incarcata, lumina de incarcare se va stinge.

Conectarea sursei de alimentare a aeronavei:
1. Introduceti bateria incarcata in suportul de baterie al dronei.

2. Conectati mufa bateriei la priza de alimentare de pe drona.
3. Porniti aeronava, iar luminile aeronavei se vor activa.

CONFIGURAREA DRONEI
Plierea si desfasurarea dronei
Indoiti mai intai bratele din spate.

Apoi pliati bratele din fata spre bratele din spate.
La desfasurare, urmati secventa opusa.




Instalarea elicelor

Asigurati-va ca instalati elicele in directia corecta. Elicea A trebuie instalata in coltul din stanga
sus al aeronavei si in coltul din dreapta jos al bratului, cu faza . Pe de alta parte, elicea B
trebuie instalata Tn coltul superior drept al aeronavei si in coltul inferior stang al bratului, tot cu
faza. Cand instalati suportul elicei, aliniati-| cu conul patrat de asamblare si blocati-l in pozitie cu
ajutorul surubului.

Instalarea rack-ului de protectie a elicelor

Atunci cand este instalat, suportul protejeaza elicele dronei in cazul unor posibile coliziuni in
timpul zborurilor.

Va rugam sa va asigurati ca strangeti bine ansamblul pentru a evita deteriorarea accidentala
sau deplasarea in timpul utilizarii.



FUNCTIILE TELECOMENZII

MODUL HEADLESS, )
INTOARCEREA CU 0 CALIBRARE CU O SINGURA
SINGURA TASTA (apasati si TASTA

tineti apasat)

Comutator de viteza a
dronei (viteza redusa

implicita)

360° FLIP, Oprire de urgenta

/_’l (apasati si tineti apasat)

REGLAJ FIN STANGA

REGLAJ FIN DREAPTA

DECOLARE CU O : — REGLAJUL FIN TNAINTE
SINGURA APASARE e

ATERIZARE CU O REGLAREA FINA INAPOI
SINGURA APASARE SR— |

PORNIRE/OPRIRE

Suport pentru telefoane mobile
Deschideti suportul pentru smartphone de pe telecomanda, glisdndu-I in jos. Asezati

smartphone-ul pe suport si reglati pozitia acestuia pentru a asigura o prindere stransa.
Smartphone-ul va oferi imagini live ale zborului odata conectat la aplicatia "WiFi_CAM".
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UTILIZAREA APLICATIEI
Instalarea si configurarea aplicatiei

1. Cautati aplicatia "WiFi_CAM" in magazinul de aplicatii ales (Apple Store sau Google Play).
De asemenea, puteti gasi aplicatia scanand codul QR de mai jos.

2. Apasati comutatorul ON/OFF de pe drona pentru a o porni. Odata ce indicatorul luminos LED
al dronei incepe sa clipeasca in rosu, SKYPRO este pregatit pentru imperecherea dispozitivului.

3. Asigurati-va ca Wi-Fi-ul de pe telefon este activat. Faceti clic pe aplicatia "Settings" (Setari)
de pe dispozitivul smartphone si deschideti setarile retelei Wi-Fi. Cautati retele noi si cautati una
dintre cele trei optiuni atunci cand apare pe ecran: WIFI_FFV_XXXXXX, WIFI_4K_XXXXXX sau
WIFI_8K_XXXXXX. Faceti clic pe retea pentru a stabili o conexiune. Odata ce dispozitivul dvs.
este conectat la drona SKYPRO, inchideti fereastra de setari si deschideti aplicatia WiFi_CAM.

4. Cand aplicatia este deschisa, puteti alege sa modificati setarile de limba ale aplicatiei facand
clic pe butonul "?" din coltul din stanga jos. Comutati in limba engleza apasand butonul
"ENGLISH" din partea de sus a panoului. Acest panou contine, de asemenea, instructiuni scurte
privind utilizarea aplicatiei. Facand clic pe sageata din coltul din dreapta jos al dispozitivului,
puteti comuta intre panoul de selectie a limbii si panoul de prezentare a comenzilor. Asigurati-va
ca va familiarizati cat mai mult cu comenzile aplicatiei inainte de a pilota drona. Puteti reveni la
acest panou in orice moment. Faceti clic pe sageata din partea dreapta pentru a reveni la
panoul de selectare a limbii sau reveniti la meniul principal al aplicatiei facand clic pe
pictograma cu sageata circulara din coltul din dreapta jos. Dupa ce ajungeti din nou in meniul
principal, faceti clic pe butonul de pornire pentru a deschide comenzile de zbor si ale camerei.
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Continue to App download
Mobici Downloader
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FuLL Screen

Switch between
Fockidips Gesturing

Display Reverse

VR FrstPerson View
Hidden Menu

- Phos

Connection details

@  Connection the model of powerhe red ligh flashwating for connection on
the mobile phone.

Flight path

Click on the cell phone Settings*option,open theWFi find a network WIF! list i ST

9 called "1.WIFI FFV XXXXXX:2.WIFI 4K XXXXXX:3.WIFI 8K XXXXXX; " click i T - - - Zoom

connection until connected",and then exit the settings option. Left Throttle \ y Right Throttle
HeadLess control P 4 — A Hova

Calidration - Forward/Reverse Trim

©  Open the software click *START" icon into the control interface. Wit Coutiok . k- Left/Right Tirim

Emergency stop @
|\

|- speea

Horizontal or vertical
[“B) — photography
Onekey landing

Add Music

Prezentare generala a functiilor aplicatiei

COMUTATI INTRE

ECRAN COMPLET
CAMERE GESTURI
VR FIRST INVERSARE
MEDIA VIZUALIZARE AFISARE
FOTO MENIU ASCUNS
VIDEO
INAPOI
C i £
b - . A 3 B 1o VITEZA
— [ B o
-
TRASEU DE ZBOR - ATERIZARE CU O SINGURA

ZOOM
DECOLARE CU O SINGURA APASARE

ACROBAT
VITEZA STANGA ROTATIE DREAPTA
CONTROL HEADLESS STATIONARE AUTOMATA
CALIBRARE REGLAJ INAINTE / INAPOI
REGLARE MISCARE A
ROTATIE REGLAJ STANGA / DREAPTA

OPRIRE DE URGENTA



OPERAREA DRONELOR

Decolarea si aterizarea

Pentru a decola, asigurati-va ca drona se afla intr-o V‘t A _ »
zona deschisa si spatioasa, departe de obstacole si N (:) =\
persoane. Impingeti incet inainte joystick-ul de @ (O N J Y
acceleratie pentru a decola. Utilizati joystick-ul pentru a l 4 A= L
controla miscarea dronei si pentru a mentine o

o A . A , . P AT TG

altitudine sigura. Pentru a ateriza, trageti incet joystick-

ul de acceleratie Thapoi pana cand aeronava

. o N Un buton Decolare

aterizeaza in siguranta la sol. I I

Este important de retinut ca este posibil ca drona sa nu

mentina o altitudine constanta din cauza diversilor = (¥ A

factori, cum ar fi temperatura, viteza vantului si nivelul X< NI

bateriei. Acesta este un eveniment obisnuit. Operatorul
dronei trebuie sa regleze acceleratia in consecinta
pentru a mentine un zbor in siguranta. Atunci cand
bateria este descarcata, drona va ateriza automat, iar
pilotul ar trebui sa evite sa zboare cu drona pana cand
bateria este incarcata pentru a preveni accidentele.

O singura apasare

CONTROLUL ZBORULUI

1. Accelerator (joystick stianga)
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impinge’gi joystick-ul din stdnga in sus impingetj joystick-ul din stdnga in jos

pentru a face ca drona sa urce. pentru a face drona sa coboare.



2. Zbor inainte si inapoi (joystick dreapta)

impingeti joystick-ul din stanga in sus
pentru a avansa drona.

impingeti joystick-ul drept spre dreapta
pentru a deplasa drona spre dreapta, in
linie dreapta.

3. Zbor lateral (cu partea frontala a dronei in pozitie fixa inainte)
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Impingeti joystick-ul din dreapta spre
stanga pentru a deplasa drona spre stanga
in linie dreapta.

4. Intoarcerea la stanga si la dreapta

impingeti joystick-ul din stanga spre stanga
pentru a intoarce drona spre stanga.

Impingeti joystick-ul drept spre dreapta
pentru a deplasa drona spre dreapta, in
linie dreapta.

impingeti joystick-ul din stanga spre
dreapta pentru a roti drona spre dreapta.

1



CONTROALE DE REGLARE FINA

Pre-calibrarea inainte de a zbura cu o drona este cruciala pentru a asigura o experienta de zbor
stabila si controlata. Atunci cand este calibrata corect, drona dvs. va pluti si va zbura la nivel,
raspunzand cu acuratete la comenzile dvs. de control. Desi puteti initia procesul de calibrare
folosind butonul One Key Factory Calibration (Calibrare din fabrica cu o singura tasta) de pe
controler, este important sa retineti ca este posibil ca calibrarea sa nu fie intotdeauna perfecta,
necesitand ajustari manuale. Comenzile de reglare fina va permit sa efectuati ajustari precise
ale calibrarii de zbor a dronei, asigurand performante optime. Retineti ca poate fi necesara
recalibrarea inainte de fiecare zbor, in special atunci cand pilotati drona Tn conditii de zbor
variate sau dificile, cum ar fi pe suprafete inclinate sau denivelate sau pe timp de vant.

Va rugam sa consultati sectiunea "Functiile telecomenzii" din acest manual de utilizare pentru a
localiza comenzile de reglaj. Dupa reglarea calibrarii, apasati butoanele de reglaj fin dorite
inainte, inapoi, stanga si dreapta pentru a regla pozitia dronei. Daca apasati o singura data
butonul de reglare fina, pozitia dronei va fi doar usor ajustata. Apasati de mai multe ori
butoanele dorite pentru a le ajusta in functie de nevoile dvs. Puteti testa setarile de calibrare
prin aterizarea dronei si repetarea decolarii.

1. Reglarea fina inainte / inapoi

Reglare fina
* AVANSARE
S P
! AU
. o 7/7\/"/
o L)‘ 5 Reglare fina
i ; : iNAPOI

- Apasati butonul "Fine-tuning forward button" (Buton de reglare fina nainte) pentru a regla
pozitia de plutire a dronei inainte.

- Apasati "Fine-tuning backward button" (Buton de reglare find inapoi) pentru a regla pozitia de
plutire a dronei thapoi.

*nota: Apasati de mai multe ori pentru a face ajustari mai mari.

2. Reglare fina stanga / dreapta

. Reglare fina
= . ; % = - STANGA
B! o\ Vs ekl £ 4-\%; o~
«: o} =) = I :» f\ o
s x /A0 el o



- Apasati butonul "Fine-tuning left" (Reglare fina spre stanga) pentru a regla pozitia de plutire a
dronei spre stanga.

- Apasati butonul "Fine-tuning right" (Reglare fina spre dreapta) pentru a regla pozitia de plutire
a dronei spre dreapta.

*Nota: Apasati de mai multe ori pentru a face ajustari mai mari.

FUNCTIA HEADLESS

Atunci cand se activeaza headless, drona ignora orientarea
conventionala din fata si din spate, realiniindu-se cu telecomanda ca
punct de referinta. De exemplu, impingerea joystick-ului din dreapta
fnainte determina drona sa se indeparteze de telecomanda, in timp ce
tragerea joystick-ului inapoi directioneaza drona spre telecomanda (cu
partea frontala a camerei ca punct de referinta).

front Head forward

By A
Tnainte de decolare, asigurati-va ca drona se afla in fata, cu partea ny *
camerei orientata spre dumneavoastra, si apasati un buton pentru a ey

stabili directia de zbor in modul fara cap. Aceasta caracteristica '

imbunatateste controlul usor de utilizat prin simplificarea orientarii dronei

in raport cu telecomanda, oferind o experienta de zbor mai intuitiva.

Atunci cand functioneaza in modul headless, telecomanda va
emite doud semnale sonore de confirmare. Pentru a iesi din mod, ®

un singur semnal sonor de la telecomanda indica dezactivarea cu

|
succes. p <0 }1 » y S '\



INTOARCERE PRIN APASAREA UNUI SINGUR BUTON

in timp ce apésati si mentineti apdsat butonul de intoarcere cu
un singur buton, drona va merge inapoi in directia inversa a
modului headless. Este important de retinut ca reglarea
joystick-ului drept va intrerupe procesul de intoarcere. Va
rugam sa retineti ca aceasta functie ghideaza exclusiv drona
inapoi la punctul de decolare si nu ajuta la aterizare.

SELECTAREA VITEZEI

Viteza dronei poate fi personalizata pe trei niveluri: lent, mediu
si rapid. La pornirea telecomenzii, aceasta este implicita la
viteza lenta. Pentru a trece la viteza rapida, apasati butonul
desemnat, doua semnale sonore vor confirma schimbarea.
Pentru a reveni la viteza lenta, apasati din nou butonul, iar
telecomanda va emite un singur semnal sonor.

Se recomanda sa pastrati viteza implicita pentru utilizatorii

incepatori.
FUNCTII VIDEO $I FOTO

in modul normal, apasarea butonului video/foto activeaza
\ functiile video si foto. Tn modul versiune WIFI, acest buton nu

are nicio functie.

RESETAREA SETARILOR
DRONEI

Corectarea nivelului giroscopului este esentiala pentru imbunatatirea stabilitatii dronei in timpul
zborului. lata un ghid simplu:



1. Porniti drona si asigurati-va ca configurarea frecventei este completa.

Asezati drona pe o suprafata plana.

3. Impingeti simultan atat mansa de acceleratie, cat si mansa de directie in coltul din
dreapta jos.

4. Ascultati sunetul de "picatura"” emis de soneria dronei si observati luminile stralucitoare
continue, confirmand finalizarea corectiei orizontale.

N

Dupa finalizarea corectiei nivelului giroscopului, zborul ar trebui
sa fie mai stabil si mai putin predispus la deriva intr-o singura
directie.

Oprire de urgenta

Este important de retinut ca opririle de urgenta trebuie utilizate
numai in situatii de urgenta reale, cum ar fi o coliziune iminenta
sau pierderea controlului. In caz contrar, nu se recomanda {

5.4
utilizarea acestei functii. S S
, y . . 2%
Pentru a efectua o oprire de urgenta cu ajutorul telecomenzii, >
apasati si mentineti apasat butonul de oprire de urgenta. Acest 45

lucru va opri prompt functiile dronei. Va rugam sa aveti in vedere
ca utilizarea acestei functii la altitudini joase poate provoca
deteriorarea dronei din cauza coborarii bruste si a coliziunii cu
solul.

Drona este echipata cu un mecanism automat de protectie care

intervine daca drona se inclina la mai mult de 45 de grade. Atunci cand operati drona
prin intermediul aplicatiei WiFi_CAM, trageti in jos acceleratia si apasati simultan butonul
de oprire de urgenta pentru a executa o oprire de urgenta.

INSTRUCTIUNI DE RECICLARE $I ELIMINARE

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuné cu alte deseuri menajere pe
teritoriul UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor; reciclati-l in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale. Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa u5e sistemele de returnare si colectare sau sa
contactati comerciantul cu amanuntul de unde a fost achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs
pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

c € Declaratie a producatorului conform careia produsul respecta cerintele directivelor CE aplicabile.
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RO: SKYPRO - MANUAL DE UTILIZARE

Model nr.: E88
VARSTE 14+
Cerinte de tensiune si curent pentru incarcarea USB

Tensiune de intrare: DC 4.7-5.3V
Curent adaptor: 0.5-2A

Atentie: Tensiunea si curentul de intrare ale liniei de Tncarcare USB nu trebuie sa depaseasca aceste
standarde. Nu utilizati un adaptor cu trei sarcini, deoarece acest lucru poate deteriora linia de
incarcare USB si bateria. Urmatoarele cunostinte si note de siguranta sunt importante pentru
operarea telecomenzii. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de a utiliza acest produs si
sa il pastrati pentru consultare ulterioara.

PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

1. Unelte de mare viteza
2. Foto/Video
3. Modul fara cap/apasare lunga pentru revenire cu o singura tasta



4. Levier de control al acceleratiei

5. Decolare cu o singura tasta/Aterizare cu o singura tasta
6. Apasare lunga pentru oprire de urgenta

7. Comutator de alimentare

8. Rulare cu o singura tasta

9. Reglare fina dreapta

10. Reglare fina stanga

11. Levier de control al directiei

12. Fine-Tuning inainte

13. Reglare fina inapoi

INSTALAREA BATERIEI DISPOZITIVULUI DE TELECOMANDA

1. Deschideti capacul bateriei de pe partea din spate a telecomenzii.

2. Introduceti 3 baterii AA (1,5 V fiecare) in conformitate cu instructiunile de pe cutia de baterii.
(Bateriile trebuie achizitionate separat; nu amestecati baterii vechi si noi sau tipuri diferite de
baterii).

3. Fixati capacul bateriei la locul sau.

INCARCAREA BATERIEI DRONEI

1. Introducetiincarcatorul USB in interfata USB a unui computer sau a altui incarcator si apoi
conectati-l la priza. Indicatorul luminos se va aprinde.

2. Scoateti bateria din aeronava si apoi conectati fisa bateriei la priza de pe incarcatorul USB
pentru incarcare.

3. Indicatorul luminos va ramane aprins in timpul procesului de incarcare si se va stinge odata
ce bateria este complet incarcata.

Nota: Timpul de incarcare este de aproximativ 120 de minute.



INSTALAREA $I UTILIZAREA APLICATIEI

Instalarea aplicatiei:

1.
2.

Cautati "WiFi_CAM" in Apple Store sau Google Play pentru a descarca aplicatia.
Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia.

Conexiune Wi-Fi:

Conectati alimentarea dronei. LED-ul va clipi in timp ce asteptati conexiunea pe telefonul
mobil.

Pe telefonul mobil, mergeti la "Setari", deschideti Wi-Fi si gasiti reteaua denumita
"WIFI___ XXX". Faceti clic pentru conectare pana cand se afiseaza "Connected" (Conectat),
apoi iesiti din setari.

Deschideti aplicatia, faceti clic pe pictograma "START" pentru a intra in interfata de control.

Prezentare generala a comenzilor
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Foto 15. Inversare Ecran

Yideo 16. Ecran Pe Tot Ecranul

Inapoi 17. Meniu Ascuns

Calea de zbor 18. Vitezs

Acrobat 19. Fotografie Orizontald / Vertical3

Maneta stanga
Modul fara cap
Calibrare
Controlul miscarii

20. Aterizare cu Un Singur Buton
21. Adaugati Muzica
22. Decolaj cu Un Singur Buton

. Rotire Trim 23. Zoom

. Media 24. Acceleratie Dreapta

. Comutare intre doud camere 25. Suspendare Automatd

. Vizualizare VR la persoana intéi 26. Ajustare Inainte / Inapoi

. Gesturi 27. Ajustare Stanga / Dreapta

28. Oprire de Urgenta



OPERAREA S| COMENZILE DRONEI

Nota: Tnainte de decolare, aeronava trebuie si corecteze frecventa. Atunci cand luminile aeronavei
clipesc, corectia frecventei este in curs. Odata ce luminile sunt stabile, corectia este completa. Pentru
a evita pierderea controlului, acordati atentie sporitd nivelului de functionare. in timpul functionarii,
dispozitivul de zbor poate pierde o parte din putere si poate avea nevoie de putere suplimentara

pentru a continua zborul.

Flank folding

e Levierul de control din stanga controleaza ascensiunea si coborarea dispozitivului de zbor




e Levierul de control din dreapta controleaza, de asemenea, zborul la stanga/dreapta.

REGLARE FINA

Atunci cand dispozitivul de zbor deviaza (viraj stdnga/dreapta; deplasare inainte/inapoi; zbor
stanga/dreapta), reglati folosind tastele de reglare find corespunzatoare. De exemplu, daca
dispozitivul deviaza Tnainte, reglati apasand tasta de reglare fina thapoi, dupa cum se arata.

SETARILE DE SENSIBILITATE

Aparatul are doua moduri de functionare: nivel scazut (30%) si nivel ridicat (100%). Comutati
"comutatorul de conversie a vitezei" pentru a seta:

e Glisati comutatorul; buzzerul de pe telecomanda va emite un singur bip = Viteza redusa
(30%).
e Glisati comutatorul; soneria de pe telecomanda va emite doua bipuri = viteza mare (100%).

Reglarea sensibilitatii afecteaza viteza de raspuns a dispozitivului; o sensibilitate mai mare inseamna
un raspuns mai rapid, o sensibilitate mai mica inseamna un raspuns mai lent.

MODUL DE RULARE

Dispozitivul de zbor poate efectua rostogoliri la 360 de grade. Pentru a executa rularea, asigurati-va
ca dispozitivul se afla la cel putin cinci metri deasupra solului. Actionati functia de rulare in timp ce
urcati pentru a mentine tnaltimea dupa rulare.



1. Rostogolire stanga: Faceti clic pe "conversie mod", apoi impingeti parghia de control din
dreapta complet spre stanga. Dupa rulare, readuceti maneta in pozitia centrala.

2. Rularea la dreapta: Faceti clic pe "Mode Conversion" (Conversie mod), apoi impingeti
maneta de control dreapta complet spre dreapta. Dupa rulare, readuceti maneta in pozitia
centrala.

3. Rulare fata: Faceti clic pe "Mode Conversion" (Conversie mod), apoi impingeti maneta de
control din dreapta complet Thainte. Dupa rulare, readuceti maneta in pozitia centrala.

4. Rulare Tnapoi: Faceti clic pe "Mode Conversion" (Conversie mod), apoi impingeti maneta de
control din dreapta complet Thapoi. Dupa rulare, readuceti maneta in pozitia centrala.

Nota: Pentru a iesi din modul de rulare, faceti clic din nou pe tasta "conversie mod".



MODUL FARA CAP CU REVENIRE CU O SINGURA TASTA

in modul far4 cap, indiferent de pozitia sau directia aeronavei, apdsarea butonului de mod féra cap
blocheaza directia de decolare. Daca aeronava zboara departe si directia nu este clara, apasarea
tastei modului fara cap va activa revenirea automata.

1. Asigurati-va ca capul aeronavei este orientat in fata pentru a obtine un mod fara cap corect si
directia de intoarcere automata.
2. Pentru a utiliza modul fara cap, faceti clic pe tasta de mod fara cap pentru a bloca directia de

decolare.

3. Pentru aiesi din modul fara cap, faceti clic din nou pe butonul de mod fara cap.
4. Pentru revenirea automata, faceti clic pe butonul de revenire. Aeronava va reveni in directia
de decolare. Controlul manual este posibil in timpul revenirii automate prin reglarea joystick-

ului.

Avertisment: Alegeti zone cu putine obstacole si pietoni pentru a evita pierderile inutile.

DEPANAREA iN TIMPUL ZBORULUI

Situatie

HCauza

HSqutie

1. LED-ul de stare al
receptorului clipeste continuu
pentru mai mult de 4 secunde
dupa introducerea bateriei
vehiculului de zbor. Niciun
raspuns la intrarea de control.

Nu se poate lega la
transmitator.

Repetati procesul de initializare la
pornire.

2. Niciun raspuns dupa ce
bateria este conectata la
vehiculul de zbor.

1. Alimentati transmitatorul si
receptorul.

2. Verificati tensiunea
emitatorului si a receptorului.
3. Contact slab la bornele
bateriei.

1. Porniti emitatorul si asigurati-va
ca bateria vehiculului de zbor este
introdusa corect.

2. Utilizati baterii complet
incdrcate. 3. Repozitionati bateria
si asigurati-va ca exista un contact
bun intre contactele bateriei.

3. Motorul nu raspunde la
maneta de acceleratie, LED-ul
receptorului clipeste.

Bateria vehiculului de zbor este
descarcata.

incircati complet bateria sau
inlocuiti-o cu o baterie complet
incarcata.

4. Rotorul principal se invarte,
dar nu poate decola.

1. Palete principale deformate.
2. Bateria vehiculului de zbor
epuizata.

1. Tnlocuiti lamelele principale.
2. Incarcati sau inlocuiti cu o
baterie complet incarcata.

5. Vibratii puternice ale
vehiculului de zbor.

Lamele principale deformate.

inlocuiti palele principale.

6. Coada inca nu este reglata
dupa reglarea taburilor sau
viteza nu este constanta in
timpul piruetei
stdnga/dreapta.

1. Rotoare de coada deteriorate.
2. Motor de actionare a cozii
deteriorat.

1. Tnlocuiti rotoarele de coada.
2. Inlocuiti motorul de actionare a
cozii.




Situatie “Cauza “Solutie

7. Vehiculul de zbor inca se

deplaseaza tnainte dupa Punctul median al giroscopului ||Reporniti si reglati fin pentru a
ajustarea trim-ului in timpul  ||nu este calibrat. neutraliza punctul median.
stationarii.

8. Vehiculul de zbor inca se
deplaseaza spre
stanga/dreapta dupa
ajustarea trim-ului in timpul
stationarii.

1. Motor oprit. 1. Tnlocuiti motorul.
2. Con slabit. 2. Strangeti conul.

INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane in urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati Tn mod responsabil pentru a promova utilizarea durabila a resurselor materiale. Daca doriti
— sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

c € O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

WE, producer: Shantou Laidingdan Technology Company Limited
Address: 401,Rongfu North, Fengxiang Street, Chenghai District, Shantou
Phone: 8613823670554

Email: nit3721@163.com

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: SKYPRO (Collapsible aircraft)
Model no.: E88

Has been designed and manufactured in accordance to the following technical regulation:
RED directive 2014/53/EU

ROHS directive Directive 2011/65/EU Annex Il (EU) 2015/863 as last amended Directive
(EU) 2017/2102

The object of the declaration is in conformity with relevant Union harmonization legislation.
ETSIEN 301 489-1V2.2.3

ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

EN 62311:2020

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ENIEC 62368-1:2020/A11:2020

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2017

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Imported by: HS PLUS D.O.0O., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU.

The products were produced according to the European Union directive and standards.
Producer: Shantou Laidingdan Technology Company Limited

A TANRERAT

Shantou Laidingdan Technology Company Limited
Name/surname: Hongmei Zhou
Title: Sales Managerg )@M@

Place and Date:S hantou City,Guangdong Province 24Apr2023



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Conform Directivei EC — CE

Producator: Shantou Laidingdan Technology Company Limited

Adresa: 401, Rongfu North, Fengxiang Street, Chenghai District, Shantou
Telefon: 8613823670554

Email: nit3721@163.com

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Numele produsului: SKYPRO (aeronava pliabila)
Numarul modelului: E88

A fost proiectat si fabricat in conformitate cu urmatorul regulament tehnic:
Directiva RED 2014/53/UE

Directiva ROHS Directiva 2011/65/UE Anexa Il (UE) 2015/863 modificata ultima data de Directiva
(UE) 2017/2102

Obiectul declaratiei este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii.

ETSI EN 301 489-1v2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.0

EN 62311:2020

ETSI EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 62368-1:2020/A11:2020
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2017

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Importat de: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, UE.
Produsele au fost produse in conformitate cu directiva si standardele Uniunii Europene.

Producator: Shantou Laidingdan Technology Company Limited
Stampila/semnatura:

Nume/prenume: Hongmei Zhou

Titlu: Manager de vanzari

Loc si data: Orasul Shantou, provincia Guangdong, 24 apr. 2023



